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Atentie!!! Datoritd imbunatatirii continue a produselor, desenele si descrierile
prezentate pot diferi de produsele achizitionate si pot contine elemente optionale
sau specializate care nu sunt prevazute in versiunea standard. Aceste diferente
nu pot constitui baza unei reclamatii. Toate datele continute n acest manual sunt
in concordanta cu informatiile din momentul tiparirii si sunt doar in scop
informativ.

Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice:

Tn conformitate cu Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (Jurnalul legilor din 2015, punctul 1688),
oferim clientilor colectarea gratuita a deseurilor de echipamente din gospodarii,
cu conditia ca deseurile de echipamente sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca
aceleasi functii. ce echipamente vandute.

Distribuitorul si operatorul punctului de service pot refuza sa accepte deseuri de
echipamente care, din cauza contaminadrii lor, reprezintd o amenintare pentru
sinitatea sau viata persoanelor care primesc deseurile de echipamente. In acest
caz, proprietarul deseurilor de echipamente le preda colectorului de deseuri de
echipamente sau operatorului statiei de tratare.

Amintiti-va:

1. Deseurile de echipamente electrice si electronice (denumite Tn continuare:
deseuri de echipamente) nu trebuie depozitate impreuna cu alte deseuri.

2. Detindtorul de deseuri de echipamente din gospodarii este obligat sa le predea
unui colector de deseuri de echipamente sau unei entitati autorizate sa colecteze
deseuri de echipamente.
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1. Caracteristicile produsului

Ascutitor electric practic pentru ascutirea majoritatii lanturilor de ferastraie pe benzina si
electrice.
Dispozitivul nu este adaptat pentru a lucra in scopuri comerciale (profesionale).

2. Tipuri de amenintari care apar in timpul functionarii dispozitivului

1. Pericole mecanice de la partile masinii sau piesele de prelucrat: energia cineticd a piesei
datorata miscarii controlate sau necontrolate.

2. Pericolele materialelor si substantelor (si ale componentelor acestora) prelucrate sau
utilizate in masina, care rezulta din contactul sau inhalarea de ceata, vapori si prafuri nocive
3. Atingerea de catre om a partilor sub tensiune ca urmare a deteriorarii (atingere indirecta).
4. Riscuri de zgomot care limiteaza capacitatea de a comunica prin vorbire, de a receptiona
semnale acustice etc.

5. Radiatii termice sau alte fenomene cum ar fi particulele topite ejectate.

3. Conditii generale de siguranta

Atentie! V& rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a incepe lucrul.
Dispozitivul poate fi utilizat numai de cétre adulti care cunosc manualul de instructiuni si
respecta regulile acestuia.

1) Siguranta la locul de munca

a) Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele dezordonate sau Intunecate
favorizeaza accidentele.

b) Nu utilizati scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau prafului inflamabil. Uneltele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.
c) Tineti copiii si trecdtorii la distanta atunci cand folositi o unealta electrica. Distragerea
atentiei va poate face sa pierdeti controlul.

2) Siguranta electrica

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul 1n niciun fel. Stecherele nemodificate si prizele potrivite vor reduce riscul de soc
electric.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi tevi, radiatoare, aragazuri si
frigidere. Existd un risc crescut de electrocutare daca corpul dvs. este legat la pamant sau
impamantat.

c) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau umiditate. Intrarea apei Intr-o unealta electrica
va creste riscul de soc electric.

d) Nu abuzati de cablul de alimentare. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage
sau deconecta scula electrica. Tineti cablul departe de caldura, ulei, margini ascutite sau piese
in miscare. Cablurile deteriorate sau incalcite cresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand utilizati o unealta electricd in exterior, utilizati un prelungitor adecvat pentru
utilizare n exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare Tn exterior reduce riscul de
electrocutare.
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f) Tineti masina numai de suprafetele de prindere izolate, deoarece lama, burghiul pot intra in
contact cu cabluri ascunse sau cu propriul cablu. Lamele si burghiurile in contact cu un fir sub
tensiune pot provoca socuri electrice.

g) Daca operarea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabild, utilizati o sursa de
alimentare protejata de un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui RCD reduce
riscul de soc electric.
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3) Securitatea personala

a) Fiti atenti, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi o unealta
electricd. Nu utilizati o unealtd electrica atunci cand sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul operarii unei
scule electrice poate duce la vatamari corporale grave.

b) Utilizati echipament de protectie individuald. Echipamentul de protectie, cum ar fi masca
Tmpotriva prafului, manusile de protectie sau protectia auditiva utilizate in conditii adecvate
vor reduce vatamarile corporale.

c) Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupdtorul este in pozitia oprit Tnainte
de a conecta la sursa de alimentare si/sau la baterie, de a ridica sau de a transporta unealta.
Transportarea unei unelte electrice cu degetul pe Intrerupator sau operarea unei unelte
electrice cu intrerupatorul pornit pot provoca accidente.

d) Indeprtati orice chei de reglare inainte de a porni scula electrica. O cheie lasati pe o parte
rotativa a unei scule electrice poate provoca vatamari corporale.

e) Mentineti intotdeauna o postura si un echilibru adecvate. Acest lucru permite un control
mai bun al uneltei electrice in situatii neprevazute.

f) Imbricati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul si hainele
departe de piesele in miscare. Hainele lejere, bijuteriile sau péarul lung pot fi prinse 1n piesele
in miscare.

g) In cazul in care sunt previzute facilititi pentru conectarea echipamentelor de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate Tn mod corespunzator.
Utilizarea unui colector de praf poate reduce pericolele legate de praf.

h) Nu lasati ca familiaritatea cu unealta rezultata din utilizarea frecventa sa duca la utilizarea
neglijenta si la ignorarea regulilor de sigurantd. Actiunile neglijente pot provoca rani grave
ntr-o fractiune de secunda.

4) Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

a) Nu utilizati forta. Utilizati scula electrica corectd pentru aplicatia dumneavoastra. Unealta
electricd corectd va face treaba mai bine si mai sigur la viteza pentru care a fost proiectata.

b) Nu utilizati scula electricd daca intrerupatorul nu o porneste si nu o opreste. Orice unealta
electricd care nu poate fi controlatad cu ajutorul comutatorului este periculoasa si trebuie
reparata.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau scoateti bateria, daca este detasabila,
de la scula electrica Tnainte de a efectua orice reglaje, de a schimba piesele sculelor cu fisa sau
de a depozita sculele electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul de
pornire accidentald a uneltei.

d) Tineti uneltele electrice nefolosite la indemana copiilor si nu permiteti accesul persoanelor
nefamiliarizate cu unealta electrica sau cu acest manual de instructiuni pentru unelte electrice.
Uneltele electrice sunt periculoase Tn mainile utilizatorilor necalificati.

e) Intretineti sculele electrice. Verificati si nu existe nepotriviri sau blocri ale pieselor
mobile, piese rupte si alte conditii care pot afecta functionarea sculei electrice. Daca este
deteriorata, reparati scula electrica Tnainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de
uneltele electrice prost intretinute.

f) Pastrati uneltele de tdiere ascutite si curate. Uneltele de tdiere intretinute corespunzator, cu
muchii de taiere ascutite, sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de
controlat.

g) Utilizati scula electrica, accesoriile, bitii etc. in conformitate cu acest manual, tinand cont
de conditiile de lucru si de lucrarile care urmeaza sa fie efectuate. Utilizarea sculei electrice in
alte scopuri decét cele prevazute poate duce la o situatie periculoasa.
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h) Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si lipsite de ulei si grasime.
Manerele si suprafetele de prindere alunecoase nu permit manipularea si controlul in siguranta
al uneltei n situatii neprevazute.

Tratarea unei persoane electrocutate.

Deconectati sursa de alimentare sau utilizati un izolator uscat pentru a va proteja n timp ce
indepartati victima de orice cablu electric. Evitati sd atingeti victima cu mainile goale pana
cand aceasta se indeparteazd de persoana care o manevreaza. Solicitati imediat ajutor de la
personal calificat si instruit. Nu actionati comutatoarele cu mainile ude.

Pictograme si simboluri utilizate

the basic quality and safety standards set out in the so-called

This symbeol means that the product has passed specialist tests and meets
c € New Approach Directives.

this symbol means that you should read the instruction manual
before using the device

This symbol means that safety glasses should be worn

This symbol indicates that hand protection must be worn

This symbol indicates that respiratory protection must be worn

This symbal means that used electrical and electronic equipment
should not be placed with other waste

This symbol indicates protection class Il devices. It is not necessary
to connect the device housing to the protective earth conductor

This symbol indicates that hearing protection should be worn

4, Date tehnice

model: V90081

alimentare electrica: 230 V~, 50 Hz

putere: 220 W

diametrul discului / diametrul gaurii: 100/10 mm
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turatia motorului: 7500 rpm

nivel de putere acustica Lwa: 91,7 dB(A)
clasa de protectie: Il

greutate: 1,65 kg

5. Functionarea masinii

grip

sharpening
disc

engine

rotating base

Tnlocuirea discului

Indepirtati capacul de protectie prin desurubarea suruburilor de fixare. Desurubati flansa
exterioard de pe mandrin si scoateti roata de slefuit. Indepartati orice pilitura de pe intregul
mandrind i

guler. Instalati noua roatd abraziva, flansa exterioara si capacul de protectie.

Porniti ascutitoarea si ldsati roata sa se roteasca liber timp de cateva secunde pentru a verifica
daca este montata corect.
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Ascutirea

Inainte de ascutire, atasati ascutitoarea la bancul de lucru.

Inainte de a incepe procesul de ascutire, asigurati-va ca lantul nu este deteriorat in niciun fel.
Daca observati deteriorari ale lantului, reparati-1 la un centru de service autorizat. Aveti grija
sa ascutiti dintii lantului cat mai uniform posibil. Acest lucru va asigura vibratii minime si o
functionare corecta.

Dintii de taiere terni sau dintii deteriorati de pietre pot cauza o tdiere neuniforma si imprecisa
si pot creste uzura si ruperea partilor frontale. Prin urmare, verificati lantul in mod regulat si
ascutiti-l ori de cate ori este necesar.

Asigurati-va ci toti dintii de taiere sunt ascutiti la acelasi unghi de taiere. In timpul procesului
de ascutire, unghiul de ascutire al dintilor trebuie sa fie controlat. Unghiul se poate modifica
din cauza vibratiilor generate in timpul ascutirii.

Cele mai frecvent utilizate lanturi de ferdstrau au unghiuri ale dintilor de 25°, 30° sau 35°.
Unghiul dintelui de tdiere este de obicei indicat pe ambalajul unui lant nou.

Asezati lantul in canelura de ghidare, asa cum se arata in imagine. Ridicati fila de control al
adancimii de tdiere si slabiti butonul de reglare a tensiunii lantului. Plasati lantul intre cele
doua placi mici si fixati-1 prin strangerea butonului de reglare a tensiunii.

1. Parghia de reglare
2. Placi
3. Surub de fixare
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Slabiti butonul din partea de jos a placii de baza astfel incat suportul lantului sa se miste liber.
Reglati suportul lantului la unghiul specificat de producatorul lantului. Unghiul de ascutire
(grade). Acesta poate fi observat pe butonul lunetei.

1. Buton de reglare a unghiului
2. Surub de reglare
3. Ghidaj lant

)
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Fixati lantul in bard si apoi glisati dintele lantului pe care urmeaza sa il ascutiti in pozitia
corectd sub roata abraziva. Asigurati-va ca masina este Inca opritd. Pentru a face acest lucru,
trebuie mai intai sd pozitionati (aproximativ) roata abraziva astfel incat sa urmeze curba
profilului dintelui.

Coborati opritorul de control al adancimii de ascutire si avansati incet dintele prin rotirea
surubului de reglare fina pana cand partea
inferioara a discului de slefuit atinge marginea
dintelui ascutit.

sharpening
disc

1 - Surub de reglare a pozitiei

Fixati lantul in pozitie prin strangerea butonului de reglare a tensiunii lantului. Asigurati-va ca
pozitia lantului in bara de ghidare nu s-a schimbat dupa strangerea butonului.

Setati addncimea maxima de ascutire cu ajutorul surubului de oprire a adancimii. Mai intai,
setati addncimea maxima de ascutire pentru dintele cel mai uzat. Toti ceilalti dinti vor fi
ascutiti la aceeasi adancime. Nu modificati adancimea de ascutire pentru ceilalti dinti.

1 - Limitator adancime ascutire

Fiecare dinte urmator este setat la un unghi opus celui anterior. Astfel, trebuie sa ascutiti mai
intai toti dintii cu aceeasi directie a unghiului de taiere si apoi sa schimbati unghiul pentru
ceilalti dinti cu acelasi unghi de taiere, dar in directia opusa. Asigurati-va ca toti dintii sunt
ascutiti cat mai uniform posibil.
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Toti dintii lantului trebuie sa fie ascutiti uniform. Ascutirea neuniforma poate cauza miscarea
laterala a ferastraului in timpul taierii si o taiere proastd, neuniforma.
!
L

il

L i
o

(1]

Dintii nu sunt ascutiti corespunzator.

Important. Risc de ranire! Rotiti suportul lantului numai atunci cand
roata de slefuit nu se roteste deloc. Opriti intotdeauna masina si asteptati ca roata de slefuit sa
se opreasca complet inainte de a trece la urmatorul dinte.

6. Intretinerea dispozitivului

Inainte de a incepe orice operatiune de intretinere, asigurati-va ca dispozitivul este deconectat
de la retea (fisa de alimentare scoasa din priza).

O carcasd murdara trebuie curdtata cu o carpd moale sau cu un jet de aer comprimat cu o
presiune de cel mult 0,3 MPa.

Intretineti sculele electrice si accesoriile acestora. Verificati alinierea sau blocarea pieselor
mobile, verificati daca existd piese rupte si orice alta conditie care poate afecta functionarea
sculei electrice.

Pistrati uneltele de taiere ascutite si curate. Intretinerea corespunzitoare a marginilor ascutite
ale uneltelor de taiere reduce probabilitatea blocarii si faciliteaza manipularea.

Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat, racoros, inaccesibil persoanelor neautorizate, in
special copiilor. In timpul depozitarii, asigurati-va ca cablurile si firele electrice nu sunt
deteriorate.

Constructia uneltelor
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OREGON

25

201

13RM

SANDVIK
SOK

CARLTON

Top Plate

Wheel Width
1/8"/3.2mm

Depth Gauge
0.025"/0.63mm

201.P

23RS

SOILG

K1l.

1/8"/3.2mm

0.025"/0.63mm

0.058"/1.5mm

21LP

25RS

S8ILG

K2L

1/8"/3.2mm

0.025"/0.63mm

0.063"/1.6mm

22LP

26RS

63ILG

K3L

/8"/3.2mm

0.025"/0.63mm

0.050"/1.3mm

20BP

23RM

KI1C

1/8"/3.2mm

0.025"/0.63mm

0.058"/1.5mm 21B3P 25RM K2C 30° 3.2mm 0.025"/0.63mm
0.063"/1.6mm 22BP 26RM K3C 30° 1/8"/3.2mm 0.023"/0.63mm

0.050"/1 . 3mm 95VP KIN 30° 1/8"/3.2mm 0.025"/0,63mm
0.050"/1.3mm 95R 59 1/8"/3.2mm 0.030"/0.76mm
0.058"/1.5mm M2ILP 25¢ 1/8"/3.2mm 0.025"/0.63mm
0.063"/1.6mm | M22LP 25° 1/8"/3.2mm 0.025"/0.63mm

0.0 1.3mm 721.G 33RS S0AL. AlTILM 25° 1/8"/3.2mm-3/16"/4.7mm| 0.025"/0.63mun
0.058"/1.5mm 73LG 35RS S58AL A2LM 25° 6O° 10” 1/8"/3.2mm-3/16"/4.7mm|  0.025"/0.63mm

6mm 75LG 36RS G63AL A3LM 25° 60° 10° 1/8"/3.2mm-3/16"/4.7mm| 0.025"/0.63mun

3/8" 0.050"/1.3mm 72LP 33RS SOALG AlL 25° 60° 10° 1/8"/3.2mm-3/16"4.7mm| 0.025"/0.63mm
3/8" 0.088"/1.5mm 731.P 3SRS SEALG A2l 25° 607 10° 1/8"/3.2mn-3/16"/4.7mum|  0.025"/0.63mm
3/8" 0.063"/1.6mm 75LP 36RS GIALG A3L 250 60° 10 /3. 2mm-3/16"/4.7mm| 0.025"/0.63mm
3/8" 0.050"/1 3mm 72DP 33RMI SOAG ALEP 35° 607 0° 1/8"/3.2mm-3/16"/4.7mm| 0.025"/0.63mm
0.058"/1.5mm 73DP S8AG AZEP 35° 6(° 02 1/8"/3.2mm-3/16"/4.7mm| 0.025"/0.63mm
0.063"/1.6mumn 75DP 36RML 63AG A3EP 35° 60" 0" 1/8"/3.2mm-3/16"/4.7mun|  0.025"/0.63mm
0.050"/1.3mum 72RD 10°-15° 50° 10° 1/8"/3.2mm-3/16"/4,7mm|  0,025"/0.63mm

1.5mm 73RD 10°-15° 50° 10° 1/8"/3.2mm-3/16"/4.7mm| 0.025"/0.63mm

0.063"/1.6mm 75RD 36RMX 10°-15° 50° 10° 1/8"/3.2mm-3/16"/4.7mm| 0.025"/0.63mm
0.058"/1.5mm | MT73LP 25° 60° 10" 1/8"/3.2mm-3/16" 0.025"/0.63mm
0.063"/1.6mm | M75LP 25° 60° 140° 1/8"/3.2mm-=3/16"/4.7mm| 0.025"/0.63mm
0.043:/1.1mm QOSG 63PMYN N4C 30° 50° 0° 1/8"/3.2min-3/16"/4.7mm| 0.020"/0.50mm

3/8(91) 0.050"/1.3mm 91VS 63PM SOR N1C 30° 60° 0° 1/8"/3.2mm-3/16"4.7mm| 0.025"/0.63mm
3/8(91) 0.050"/1 3mm 9IVG GIPMI SO0RG NIC-BC 30° 60 0° 1/8"/3.2min-3/16"/4.7mm|  0.025"/0.631mmn
3/8(91) 0.050"/1.3mm 91R 63PMX 5 60° o 1/8"/3.2mm-3/16"/4.7mm|  0.025"/0.63mm
0.404" 0.058"/1.5mm S8L B2LM 25° 60° 10° 3/16"/4.7mm 0.025"/0.63mm
0.404" 0.063"/1.6mm S9L B3LM 2SF 60° 10° 3/16"/4.7mm 0.025"/0.63mm
0.404" 0.038"/1.5mm 26/P 132K 35° 60° 10° 3/16"/4.Tmm 0.030"/0.76mm
0.404" 0.063"/1.6mm 27:/p A6RSF B3EDP 35° 60° 10° 3/16"/4.7mm 0.030"/0.76mm
0.404" 0.063"/1.6mm S9AC 46RM B3S 35° 60° 0° 4.7mm 0.030"/0.76mum
0.404" 0.063"/1.6mm 27R 46RMX BIRM10 10°-15° 500 10° .7mm 0.030"/0.76mm
0.404" 0.063"/1.6mm 1611 46RMII 133M 35 60° 10° 3/16"/4.7mm 0.050"/1.27mm
0.404" 0.080"/2.0mm 18H 49RMH BiM a9 60° 10° 3/16"4.7mm 0.050"/1.27mm
0.122"3. lmm 1171 G i 607 10° 1/4"/6mm 0.070"/1.77mm
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Chmielnik 27.07.2022

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Dwie ostatnie cyfry roku naniesienie oznaczenia CE - 22
37/2022

My jako producent oswiadczamy, ze wyrob:

Deget Anna Widomska
al. Zwyciestwa 16
26-020 Chmielnik , Poland

Producent:

Deget

marka: VERKE
nazwa: ostrzatka do tancuchéw
tip/model: V90081
spetnia wymogi nastepujgcych norm i norm zharmonizowanych:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 12100:2010,
EN 62321-1:2013, EN 62321-2:2014, EN 62321-3-1:2014, EN 62321-4:2014, EN 62321-5:2014,
EN 62321-6:2015, EN 62321-7-1:2015, EN 62321-7-2:2017, EN 62321-8:2017,
EN 55014-1:2017+A11:2020, EN 55014-2:2015, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019

oraz spetnia wymogi zasadnicze nastepujgcych dyrektyw:

2006/42/UE - Dyrektywa maszynowa MD (poprzednio obowigzujgca 98/37/WE)

2014/30/UE - Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC (poprzednio obowigzujgca
2004/108/WE)

DYREKTYWA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca
zatgcznik 1l do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu
substancji objetych ograniczeniem.

Osoba upowazniona do przygotowania i przechowywania dokumentacji technicznej: Anna Widomska

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem CE.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Deklaracja ta odnosi sie wytgcznie do maszyny w stanie, w jakim zostata wprowadzona do obrotu i nie
obejmuje czesci sktadowych dodanych przez uzytkownika korncowego

lub przeprowadzonych przez niego pézniejszych dziatan.

Deget

al. Zwyciestwa 16 s :

26-020 Chmielnik £ I Limeua
Polonia H; £

tel: +48667012067 A—b\ﬁnﬂ_

{podpis)

biuro@deget.pl
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TERMENII SERVICIULUI DE GARANTIE

1. Societatea Deget, cu sediul in al. Zwyciestwa 16, 26-020 Chmielnik, acorda o garantie
scrisa cu privire la calitatea produsului vandut. Garantia este valabila si se aplicd pe teritoriul
Republicii Polone.

2. Deget accepta rapoarte privind defectele produselor acoperite de garantie pentru
urmatoarele marci: Verke, Verke Premium Line, Verke Garden, Verke Light Duty

3. Garantia se acorda pentru o perioada de 12 sau 24 de luni de la data lansarii produsului,
indicata in cardul de garantie.

Indeplinirea cererii In cadrul garantiei

1. Bunurile care fac obiectul reclamatiei trebuie sa fie livrate pe cheltuiala cumparatorului la
locul in care au fost eliberate In temeiul garantiei.

2. Cererea de garantie pentru dispozitiv ar trebui facutd in scris si ar trebui sd contina datele
necesare care sa permita examinarea reclamatiei, in special

2.1. Datele clientului

2.2. 2.2. Datele produsului reclamat:

a) Marca, b) Modelul sau indicele produsului, ¢) Numarul de serie (daca este furnizat)

2.3. Date care precizeaza data, locul si valoarea achizitiei efectuate,

2.4. Tipul si data defectului identificat,

2.5. Data de eliberare a bunurilor.

3. Cererea trebuie sa fie insotitda de o copie a dovezii de achizitie sau de alt document
echivalent care confirma achizitia si de cardul de garantie completat.

4. Repararea dispozitivelor acoperite de o garantie valabild va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare de la data raportarii defectului si a transferului dispozitivului la serviciul DEGET,
sub rezerva dispozitiilor de la punctul de mai jos.

5. Se presupune ca zilele lucratoare sunt zilele de luni pana vineri, cu exceptia celor care cad
in zilele de sarbatoare legald mentionate in Legea din 18 ianuarie 1951 - in zilele nelucrétoare
(Monitorul Oficial nr. 4, punctul 28, astfel cum a fost modificat).

Garantia acopera
1. Garantia acopera numai daunele rezultate din defecte ascunse de fabricatie sau materiale.
Garantia nu acopera

- consumabile

- reglare, curatare, lubrifiere,

- deteriorari rezultate din utilizarea, intretinerea sau depozitarea necorespunzatoare,

- daune mecanice, termice si chimice cauzate de forte si factori externi,

- daunele care rezultd dintr-un defect aparut anterior, care nu a fost raportat si nu a fost
inlaturat ca urmare a neglijentei cumparatorului,

- daunele rezultate din montarea de catre cumpdrator a unor piese sau accesorii incorecte,
utilizarea de lubrifianti, uleiuri si conservanti necorespunzatori,

- sigurante, acumulatori, baterii, suporturi de scule, perii de carbon, becuri si discuri abrazive.

Garantia este nuld in cazul
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- descoperirea de catre un punct de service specializat a unor modificari sau schimbari de
proiectare efectuate de persoane neautorizate,

- identificarea de catre un punct de service specializat a interferentelor In interiorul
dispozitivului de cétre persoane neautorizate,

Utilizatorul este obligat sa:

- sd nu utilizati un produs deteriorat,

- livrarea unui produs complet cu accesorii si documente pentru reparatii,

- livrarea dispozitivului cu un motor cu ardere interna, fara combustibil in rezervor si fara ulei
de motor, in caz contrar bunurile nu vor fi preluate de serviciul Deget.

- furnizarea dispozitivului fara un recipient detasabil de alimentare cu gaz sau golit de gaz in
cazul unui instrument echipat cu un recipient nedetasabil.

CARD DE GARANTIE

data vanzarii semnatura, stampila
vanzatorului

Adnotari ale serviciilor:
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